
Acțiune introdusă la 2 decembrie 2011 — ZZ/Comisia 

(Cauza F-131/11) 

(2012/C 65/42) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamant: ZZ (reprezentanți: D. Abreu Caldas, S. Orlandi, A. 
Coolen, J.-N. Louis și E. Marchal, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană 

Obiectul și descrierea litigiului 

Anularea deciziei de transfer al drepturilor de pensie dobândite 
anterior intrării în serviciul Comisiei, în temeiul propunerii 
recalculate a PMO 

Concluziile reclamantului 

— Anularea deciziei din 15 iunie 2011 prin care se anulează și 
se înlocuiește propunerea de transfer al drepturilor de pensie 
ale reclamantului în urma cererii sale în temeiul articolului 
11 alineatul (2) din anexa VII la statut și care cuprinde o 
nouă propunere calculată pe baza DGA adoptate la 3 martie 
2011; 

— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecată. 

Acțiune introdusă la 5 decembrie 2011 — ZZ/Comisia 

(Cauza F-132/11) 

(2012/C 65/43) 

Limba de procedură: italiana 

Părțile 

Reclamant: ZZ (reprezentant: G. Cipressa, avocat) 

Pârâtă: Comisia Europeană 

Obiectul și descrierea litigiului 

Anularea deciziei implicite a Comisiei de respingere a cererii 
reclamantului, în primul rând, de a i se comunica în scris 
numărul total de zile lucrătoare de concediu, acumulate în 
anii anteriori anului 2005 și în cursul anilor 2005-2010, la 
care avea dreptul la data introducerii cererii și numărul de zile 
lucrătoare de concediu la care urma să aibă dreptul până la 
sfârșitul anului 2010, în al doilea rând, de a beneficia de 
toate aceste zile de concediu și, în al treilea rând, de a i se 
comunica eventualele motive pentru care aceste solicitări i-ar 
putea fi refuzate. 

Concluziile reclamantului 

— Anularea deciziei adoptate de Comisie sau, în orice caz, care 
poate fi atribuită acesteia, de respingere a pretențiilor 
formulate prin cererea din 25 septembrie 2010, transmisă 
AIPN; 

— declararea inexistenței ex lege sau anularea, în orice caz, 
quatenus opus est, a notei înregistrate la 28 februarie 2011 
cu numărul Ares(2011)217354, primită de reclamant 
ulterior datei de 6 aprilie 2011; 

— anularea deciziei adoptate de Comisie de respingere a 
pretențiilor formulate prin reclamația din 25 aprilie 2011, 
indiferent de modalitatea de respingere; 

— obligarea pârâtei la plata cheltuielilor de judecată. 

Acțiune introdusă la 15 decembrie 2011 — ZZ și 
ZZ/Comisia 

(Cauza F-134/11) 

(2012/C 65/44) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamanți: ZZ și ZZ (reprezentanți: S. Orlandi, J.-N. Louis, D. 
Abreu Caldas, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană 

Obiectul și descrierea litigiului 

Anularea deciziei de respingere a cererii reclamanților de asis­
tență, în temeiul articolului 24 din Statut, ca urmare a retragerii 
unei propuneri de transfer acceptată de reclamanți și după 
scurgerea unui termen rezonabil pentru a beneficia de posibi­
litatea transferului drepturilor lor de pensie. 

Concluziile reclamanților 

— Anularea deciziei din 9 martie 2011 de respingere a cererii 
reclamanților prin care se solicita să li se pună la dispoziție 
toate elementele pertinente pentru a decide, dacă este cazul, 
cu privire la transferul drepturilor lor de pensie; 

— obligarea Comisiei la plata sumei de 500 euro pe fiecare 
lună de întârziere în transmiterea unei oferte, efectuate în 
condiții corespunzătoare, de transferare a drepturilor de 
pensie ale reclamanților, cu începere din ziua în care PMO 
a decis retragerea ofertei acceptate de reclamanți și casele de 
pensii, respectiv 25 ianuarie pentru primul reclamant și 5 
februarie pentru al doilea reclamant, sau cel puțin cu 
începere din ziua respingerii cererii lor de asistență, 
respectiv 9 martie 2011;
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— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecată. 

Acțiune introdusă la 16 decembrie 2011 — ZZ/EMA 

(Cauza F-135/11) 

(2012/C 65/45) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamantă: ZZ (reprezentanți: S. Orlandi, J.-N. Louis, D. Abreu 
Caldas, avocați) 

Pârâtă: Agenția Europeană pentru Medicamente (EMA) 

Obiectul și descrierea litigiului 

Anularea deciziei de a nu se reînnoi contractul de agent 
temporar al reclamantului. 

Concluziile reclamantei 

— Anularea deciziei din 30 mai 2011 prin care EMA a refuzat 
examinarea posibilităților de reînnoire a contractului recla­
mantului; 

— obligarea EMA de a plăti reclamantului suma provizorie de 
1 euro, sumă care poate fi majorată; 

— obligarea EMA la plata cheltuielilor de judecată. 

Acțiune introdusă la 19 decembrie 2011 — ZZ/Comisia 

(Cauza F-136/11) 

(2012/C 65/46) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamantă: ZZ (reprezentanți: D. Abreu Caldas, A. Coolen, E. 
Marchal, S. Orlandi, J.-N. Louis, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană 

Obiectul și descrierea litigiului 

Anularea deciziei de stabilire a sporului drepturilor de pensie ale 
reclamantei dobândite anterior intrării sale în serviciu, în 
sistemul de pensii comunitare 

Concluziile reclamantei 

— Anularea deciziei din 24 mai 2011 prin care se anulează și 
se înlocuiește propunerea de transfer al drepturilor de pensie 
ale reclamantei ca urmare a cererii acesteia în temeiul arti­
colului 11 alineatul (2) din anexa VII la statut, care cuprinde 
o nouă propunere calculată pe baza DGA adoptate la 3 
martie 2011; 

— obligarea Comisiei Europene la plata cheltuielilor de 
judecată. 

Acțiune introdusă la 22 decembrie 2011 — ZZ/Comisia 

(Cauza F-138/11) 

(2012/C 65/47) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamant: ZZ (reprezentanți: L. Levi și A. Blot, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană 

Obiectul și descrierea litigiului 

Anularea deciziei de transfer a drepturilor la pensie dobândite 
anterior intrării în serviciul Comisiei, în temeiul propunerii 
recalculate a PMO 

Concluziile reclamantului 

— Anularea deciziei din 11 mai 2011 a Comisiei de anulare și 
de înlocuire a deciziei din 22 octombrie 2009; 

— constatarea validității acordului privind transferul drepturilor 
la pensie ale reclamantului în temeiul ofertei acceptate 
potrivit calculului din decizia din 22 octombrie 2009; 

— în măsura în care este necesar, anularea deciziei din 12 
septembrie 2011 prin care se respinge expres reclamația 
reclamantului; 

— cu titlu subsidiar, recunoașterea prejudiciului suferit și 
acordarea către reclamant a sumei de 6 207,71 euro cu 
titlu de daune interese compensatorii, la care se adaugă 
dobânzi de întârziere la rata Băncii Centrale Europene 
sporită cu două puncte; 

— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecată.
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